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Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips offers,
register your product at www.philips.com/welcome.
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Cutting element

Trimming head
V¥="Open’indication

Setting indicator

Battery compartment cover
Motor unit

0 ="Off" indication

| ='On’indication

Sealing ring

Protection cap

Short eyebrow comb (3mm/0.12in)
Long eyebrow comb (5mm/0.2in)
Brush
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-Important_

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Warning

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Caution

- This appliance can only be operated on a battery.

- Do not use the appliance when the cutting element
or the appliance itself is damaged or broken, as this
may cause injury.

- Use and store the appliance at a temperature
between 15°C and 35°C.

- This appliance is only intended for trimming nose hair;
ear hair; eyebrows and neck hair. Do not use it for
another purpose.

- Remove the battery from the appliance if you are
not going to use it for some time.

- Ifthe appliance is subjected to a major change in
temperature, pressure or humidity, let the appliance
acclimatise for 30 minutes before you use it.

- For hygienic reasons, the appliance should only be
used by one person.

- Noise level: Lc = 62.2 dB(A)

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific
evidence available today.

mmm Preparing for us e 1 —

To remove the battery compartment cover, turn
it to the left until the setting indicator points
to the ‘open’ ( V) indication. Then pull the battery
compartment cover off the motor unit. (Fig.2)

Put the battery in the battery compartment (Fig. 3).
Make sure the + and - poles of the battery point in the
right direction.

Note:The appliance runs on one R6 AA 1.5-volt battery
(included). Preferably use Philips alkaline batteries.A new AA
alkaline battery has an operating time of up to 2 hours.

Slide the battery compartment cover back onto
the motor unit. Turn the cover to the right
until the setting indicator points to the ‘off’ (0)
indication (Fig. 4).

D Make sure the sealing ring is properly placed (Fig.5).

To avoid damage due to battery leakage:

- do not expose the appliance to direct sunlight.

- do not expose the appliance to temperatures higher
than 35°C.

- remove the battery if you are not going to use the
appliance for a month or more.

- do not leave an empty battery in the appliance.

mmm Using the appliance

Remove the protection cap by pulling it off the
appliance (Fig. 6).

To switch on the appliance, turn the battery
compartment cover to the right until the setting
indicator points to the ‘I’ indication (Fig. 7).

Before you use the trimmer for the first time, test
it on a small part of your arm or leg.

If any irritation or allergic reaction occurs, discontinue
use immediately. Do no use the trimmer on sensitive or
irritated skin.

Trim your nose hair, ear hair, neck hair or eyebrows
as described in the rest of this chapter.

To switch off the appliance, turn the battery
compartment cover to the left until the setting
indicator points to the ‘0’ indication (Fig. 8).

A Put the protection cap back onto the cutting
element after use to prevent damage.

Trimming nose hair
Make sure your nostrils are clean.

Carefully insert the cutting element into one of
your nostrils.

Do not insert the cutting element more than 0.5cm
into your nostrils.

Slowly move the appliance around to remove all
unwanted hairs in your nostrils (Fig. 9).

Trimming ear hair
Make sure your outer ear channels are clean and free
from wax.

Slowly move the cutting element along the rim of
the ear to remove hairs that stick out beyond the
rim (Fig. 10).

Insert the cutting element into the outer ear
channel.

Do not insert the cutting element more than 0.5cm
into your ear channel, as this could damage the
eardrum.

Slowly turn the appliance around to remove
all unwanted hairs from your outer ear
channel (Fig. 11).

Trimming neck hair

Place the cutting element gently on the skin and
move the appliance slowly over the skin against the
direction of hair growth. (Fig.12)

Trimming eyebrows
With the short and long eyebrow combs, you can use the
appliance to trim your eyebrows to a uniform hair length.

Comb your eyebrows in the direction of hair
growth (Fig. 13).

Choose the short or long comb, depending on the
desired hair length. The indications ‘short’ and ‘long’
are on the combs.

- short comb: 3mm/0.12in

- long: 5mm/0.2in

Tip:We advise you to start trimming with the long comb.
If you think your eyebrows are still too long after this, use
the short comb.

Slide the eyebrow comb onto the cutting element.

Make sure that the eyebrow comb has been properly
slid into the grooves on both sides (Fig. 14).

To switch on the appliance, turn the battery
compartment cover to the right until the setting
indicator points to the ‘I indication (Fig. 7).

Move the comb over the eyebrow from the outer
tip of the eyebrow towards the base of the nose
(against the direction of hair growth) (Fig. 15).

Never try to trim your eyelashes. Keep the appliance
away from your eyes.
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Clean the appliance immediately after use and when a lot
of hair or dirt has accumulated on the cutting unit.

Never use compressed air, scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive liquids such as petrol or
acetone to clean the appliance.

The trimming head cannot be opened or detached.

Make sure the appliance is switched off.

Clean the cutting element with the brush supplied.
Pay extra attention to the edges of the cutting
element (Fig. 16).

Tip:To remove all hairs, let the appliance run briefly and
then clean the cutting element with the brush again.
Clean the combs under the tap.

Switch on the appliance.

Rinse the cutting element under the tap with hot
water (Fig. 17).

A Switch off the appliance and let it dry.

Do not tap on the cutting element.

Do not use any sharp objects to clean the cutting
element.

Note:The appliance does not need any lubrication.

-Replacement_

If the eyebrow combs are damaged or worn,

always replace them with original Philips eyebrow combs,
which are available from authorised Philips service
centres.

The cutting element cannot be replaced. If the cutting
element is damaged or worn, you must discard the whole
appliance (see chapter ‘Environment’) and replace it with
a new one.
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- Batteries contain substances that may pollute the
environment. Remove the battery when it is empty
or when you discard the appliance. Do not throw
away the battery with the normal household waste,
but hand it in at an official collection point.

- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment (Fig. 18).

mmm Guarantee and service EEEEE————

If you need service or information or if you have a
problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Consumer Care
Centre in your country (you find its phone number in
the worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer
Care Centre in your country, go to your local Philips
dealer.

Guarantee restrictions
The guarantee becomes invalid when the appliance is
not used and/or not maintained properly or when it is
damaged by dropping.

CESTINA

mm Uvo d e—
Blahopreejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolenosti
Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips
poskytuje, zaregistrujte svij vyrobek na adrese www.
philips.com/welcome.
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Strihaci jednotka

Zastrihovaci hlava

V= Indikdtor ,,Otevieno"
Indikdtor nastavenf

Kryt prihrddky na baterii
Motorova jednotka

0 = Indikétor ,,Vypnuto"

| = Indikdtor ,, Zapnuto"
Tésnici krouzek

Ochranny kryt

Krétky hi'eben na obodi (3 mm)
Dlouhy hreben na oboci (5 mm)
Kartac

000000V

D (i € Zi € 1———————————
Pred pouzitim pristroje si dikladné prectéte tuto
uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budouci pouziti.

Vystraha
- Osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti by nemély
s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivan{
pristroje predem pouceny nebo nejsou pod
dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.
- Dohlédnéte na to, aby si s piistrojem nehrdly déti.

Upozornéni

- Tento pfistroj mize byt napdjen pouze bateriemi.

- Nepouzivejte pristroj, pokud je strihaci jednotka nebo
samotny pifstroj poskozen nebo je rozbity, mohlo by
dojit k Urazu.

- Pristroj pouzivejte a uchovdvejte pri teploté mezi
15°Ca35°C.

- Tento pfistroj je urcen pouze k zastrihovédni chloupkd
v oblasti nosu, usi, oboci a na krku. Nepouzivejte jej
pro jiné ucely.

- Pokud pristroj nebudete delsi dobu pouzivat, vyjméte
z néj baterii.

- Pokud je pristroj vystaven velkym zméndm teploty,
tlaku nebo vihkosti, pockejte pred pouzitim 30 minut,
aby se pristroj adaptoval.

- Z hygienickych dGvod( by méla pristroj pouzivat
pouze jedna osoba.

- Hiadina hluku: Lc = 62,2 dB (A)

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj spolecnosti Philips odpovidd vSem normdm
tykajicim se elektromagnetickych poli (EMP). Pokud
je sprdvné pouzivdn v souladu s pokyny uvedenymi
v této uzivatelské prirucce, je jeho pouziti podle dosud
dostupnych védeckych poznatkl bezpecné.

mmm Priprava k pouZit s ——

Kryt prihradky na baterii otevirete otocenim krytu
doleva do pozice, kdy indikator nastaveni sméfuje
na znacku ,,Otevieno” ( V). Potom kryt prihradky
na baterii vytahnéte z motorové jednotky. (Obr.2)

Do pfihradky na baterii vlozte baterii (Obr. 3).
Zkontrolujte spravné umisténi poll + a -

Poznamka: Pristroj pouZiva jednu baterii R6 AA 1,5V
(soucadsti baleni). Doporucujeme pouZivat alkalické baterie
Philips. Nova alkalicka baterie AA ma dobu provozu

az 2 hodiny.

Zasunte kryt prihradky na baterii zpét do
motorové jednotky. Otocte kryt smérem doprava
do pozice, kdy indikator nastaveni sméruje na
znacku ,,Vypnuto* (0) (Obr. 4).

D  Ujistéte se, Ze tésnici krouzek je radné
upevnén (Obr. 5).

Jak zabranit pripadnému poskozeni z diivodu
vyteceni baterie:

- Nevystavujte pristroj primému slunecnimu svitu.

- Nevystavujte pristroj teplotdm nad 35 °C.

- Pokud pristroj nebudete nejméné mésic pouzivat,
vyjméte z néj baterii.

- Neponechdvejte v pfistroji vybitou baterii.

m PouZiti pristro)] e s —

Odstrante ochranny kryt z pfistroje tak, Ze néj
zatahnete (Obr. 6).

Pristroj zapnete otocenim krytu prihradky pro
baterii smérem doprava do pozice, kdy indikator
nastaveni sméruje na znacku | (Obr. 7).

Pred prvnim pouzitim zastfihovace jej vyzkousejte
na malé casti ruky nebo nohy.

Pokud dojde k podrazdéni nebo alergické reakci,

prestante pristroj pouzivat. Nepouzivejte zastrihovac na

citlivou nebo podrazdénou pokozku.

Chloupky v oblasti nosu, usi, na krku nebo oboci
zastrihujte podle popisu uvedeného v dalsi casti
této kapitoly.

Pristroj vypnete otoéenim krytu prihradky pro
baterii smérem doleva do pozice, kdy indikator
nastaveni sméruje na znacku ,,O* (Obr. 8).

A Po poutiti pfistroje nasad'te ochranny kryt zpét na
strihaci prvek, abyste zabranili jeho poskozeni.
Strihani chloupku v nose

Dbejte na to, aby byly nosnf dirky cisté.

Opatrné vlozte strihaci prvek do jedné nosni dirky.

Nevkladejte strihaci prvek do nosni dirky hloubéji nez
0,5 cm.

Pomalu otacejte pristrojem tak, abyste odstranili
veskeré nezadouci ochlupeni v nosnich
dirkach (Obr.9).

Zastrihovani chloupki v usich
Ujistéte se, ze vnéjsi sluchové kandlky jsou cisté a bez
mazu.

Pomalu posouvejte stfihacim prvkem podél
okraje ucha a odstrarite veskeré ochlupeni, které
presahuje okraj (Obr. 10).

Vlozte strihaci prvek do vnéjsiho sluchového
kanalku.

Nezasouvejte strihaci prvek do sluchového kanalku
hloubéji nez 0,5 cm, abyste neposkodili usni bubinek.

Pomalu otacejte pristrojem tak, abyste odstranili
veskeré nezadouci ochlupeni z vnéjsiho sluchového
kandlku (Obr. 11).

ZastFihovani vlasi na krku

Prilozte strihaci prvek jemné k pokozce a
posunujte po ni pristroj pomalu proti sméru ristu
vlast. (Obr. 12)

Uprava oboéi
Pomoci krétkého a dlouhého hrebene na obocl miZete
s pristrojem upravit obocf a dosdhnout jednotné délky
obodf.
Oboéi Eesejte ve sméru jeho rustu (Obr. 13).

Kratky nebo dlouhy hfeben zvolte podle
pozadované délky oboci. HFebeny jsou oznaceny
»short* (kratky) a ,,long* (dlouhy).

- Krdtky hfeben na obocf: 3 mm

- Dlouhy hreben na oboci: 5 mm

Tip: Doporucujeme zacit zastfihovani s dlouhym hfebenem.
Pokud se rozhodnete, Ze oboci je po této upraveé stdle prilis
dlouhé, pouZijte kratky hreben.

Nasunite hreben na obodi na strihaci prvek.

Presvédcte se, Ze je hieben na obodi spravné zasunuty
do drazek na obou stranach (Obr. 14).

Pristroj zapnete otocenim krytu prihradky pro
baterii smérem doprava do pozice, kdy indikator
nastaveni sméruje na znacku ,,|“ (Obr. 7).

Posunujte hfeben po obodi smérem od vnéjsiho
okraje ke kofenu nosu (proti sméru rustu
obodi) (Obr. 15).

Nezkousejte zastrihovat rasy. Udrzujte pristroj mimo
odi.

mm Cid e ni E————
Pristroj vycistéte ihned po pouziti nebo v pripadé
nahromadén( velkého mnozstvi ochlupeni a nedistot na
stfihaci jednotce.

K &isténi pristroje nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch,
kovové zinky, abrazivni ani agresivni Cistici prostredky,
jako je napriklad benzin nebo aceton.

Zastrihovaci hlavu nelze otevfit nebo odpojit.

Presvédcte se, Ze je pristroj vypnuty.

Strihaci prvek vycistéte pomoci dodaného kartace.
ZaméFte se zvlasté na vycisténi okraju stfihaciho
prvku (Obr. 16).

Tip:Veskeré zbyvajici ochlupeni odstranite tak, Ze pfistroj

kratce spustite a strihaci prvek znovu vycistite kartacem.

Hrebeny umyjte pod tekouci vodou.

Pristroj zapnéte.

Strihaci prvek vyplachujte pod teplou
vodou (Obr. 17).

[ 6 | Pristroj vypnéte a nechte jej uschnout.

Se strihacim prvkem neklepejte.

K &isténi strihaciho prvku nepouzivejte ostré predméty.

Pozndmka: Pristroj neni tfeba nicim mazat.

VY1 € N 2
Pokud dojde k poskozeni nebo opotrebeni hi'ebenli na
obocf, vymérite je vzdy za origindni hriebeny Philips, které
jsou k dispozici v autorizovanych servisnich strediscich
spolec¢nosti Philips.

Strihaci prvek nelze vyménit. Pokud dojde k poskozenf
nebo opotrebenf stiihactho prvku, je nutné zlikvidovat
cely pristroj (viz kapitola ,,Ochrana Zivotniho prostred) a
pouzit novy pristroj.

mmmZivotni prostiedi m————

- Baterie obsahuje substance, které mohou skodit
zivotnimu prostredi. Kdyz pristroj likvidujete, vyjméte
z néj baterii. Baterii vyjméte také v piipadé, ze je
vybitd. Baterii nevyhazujte do bézného domdciho
odpadu, ale odevzdejte ji do sbérny k tomu urcené.

- AZ pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného
komundlniho odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny
uréené pro recyklaci. Pomdzete tim chrénit Zivotn{
prostred (Obr: 18).

mmmZaruka a servis Hmmm———————————

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo

pokud dojde k potizim, navstivte webovou strdnku
spolec¢nosti Philips www.philips.com nebo se obrat'te

na stredisko péce o zdkazniky spole¢nosti Philips ve

své zemi (telefonni &islo na strediska najdete v letdcku

s celosvétovou zdrukou). Pokud se ve vasi zemi stredisko
péce o zdkazniky nenachdzi, mizete kontaktovat mistniho
dodavatele vyrobkd Philips.

Omezeni zaruky
Zaruka nenf platnd v pripadé nespravného pouziti nebo
nespravné Udrzby pristroje nebo jeho poskozenf padem.

MAGYAR
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K&szonjlk, hogy Philips terméket vasarolt! A Philips dltal
biztosftott teljes korl tdmogatdshoz regisztrdlja termékét
a www.philips.com/welcome oldalon.
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Végdegység

Végdfej

V¥, Nyitva” jelzés
Bedllitdsjelzé
Elemtartdrekesz fedele
Motoregység

0= ,Ki"jelzés

| =,Be" jelzés

Tomitdgyrl

Védd&sapka

Révid szemoldokfésd (3 mm)
Hosszt szemoldokfésd (5 mm)
Kefe
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A készllék elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a
haszndlati Utmutatét. Orizze meg az Utmutatdt késébbi
haszndlatra.

Figyelmeztetés

- Akészilék mikodtetésében jératlan személyek,
gyerekek, nem beszdmithatd személyek felligyelet
nélkdl soha ne haszndljdk a késziléket.

- Vigydzzon, hogy a gyerekek ne jdtsszanak a
késziilékkel.

Figyelem

- Ez a készilék csak elemmel mikodik.

- Ne haszndlja a készlléket, ha a vdgdegység vagy maga
a készulék sérilt vagy torétt, mert ez balesethez
vezethet.

- Akésziléket 15 °C és 35 °C kozétti hémérsékleten
tdrolja és haszndlja.

- Akészilék csak orr és fllszérzet, a nyaktdjékon
taldlhatd szérszdlak eltdvolitdsara, valamint a
szemoldok formdzasdra alkalmas. Ne haszndlja mds
célra.

- Ha hosszabb ideig nem kivdnja haszndlni a készuléket,
vegye ki az elemet.

- Haa készilék nagyobb hémérséklet-, nyomds- vagy
paratartalom-véltozdsnak lett kitéve, hagyja 30 percig
akklimatizdlédni, miel&tt Ujra haszndlnd.

- Akésziléket higiéniai okokbdl csak egy személy
hasznélhatja.

- Zajszint:Lc = 62,2 dB(A)

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips készilék megfelel az elektromdgneses
mezdkre (EMF) vonatkozé szabvanyoknak. Amennyiben
a haszndlati Utmutatdban foglattaknak megfeleléen
Uzemeltetik, a tudomdny mai dlldsa szerint a készilék
biztonsdgos.

16 ké5.Zi € 5 m——————————

Vegye le az elemtartorekesz fedelét Ugy, hogy balra
forditja, mig a beallitasjelzé az ,,open” (nyitva) (
V) jelzésre nem mutat. Ekkor hizza le a fedelet a
motoregységrdl. (abra 2)

Helyezze az elemet az elemtartéba (abra 3).
Ugyeljen, hogy az elem + és - pdlusai a megfelel®
irdnyban legyenek.

Megjegyzés:A késziilék egy db R6 AA tipusd, 1,5 voltos
elemmel miikodik (tartozék). Lehetdleg Philips alkali elemet
haszndljon.Az uj AA tipusu alkdli elemek kozel 2 6ra
hosszaig miikodéképesek.

CsUsztassa vissza az elemtarto rekesz fedelét a
motoregységre. Forditsa a fedelet jobbra, mig a
beillitasjelzd a ,,ki” (0) jelzésre nem mutat (abra 4).

d Ugyelien ra, hogy a tomitégylirl megfeleléen
illeszkedjen (abra 5).

Az elemszivargas megakadalyozasa
érdekében:

- netegye ki a késziléket kozvetlen napfénynek.

- netegye ki a készliléket 35 °C-ndl nagyobb
hémérsékletnek.

- haegy hdnapndl hosszabb ideig nem kivanja haszndlni
a készlléket, vegye ki az elemet.

- Ures elemet ne hagyjon a készllékben.

mmm A késziilék hasznalata ——

A véddsapkat lehlzva tavolitsa el azt a
késziilékrd| (abra 6).

Kapcsolja be a késziléket Ugy, hogy az
elemtartorekesz fedelét jobbra forditja, mig a
beillitasjelzé az ,,|” jelzésre nem mutat (abra 7).

Mieldtt elészér hasznalna a vagokésziiléket, probalja
ki egy kis teriileten a kezén vagy a laban.

Ne hasznalja tovabb a késziléket, ha bdrirritacid
vagy allergias tiinetek jelentkeznek. Ne hasznilja a
vagokeésziiléket érzékeny és gyulladt bérfeliileten.

Az orrszérzet, a fiilszrzet és a nyaktajékon
talalhaté szdrszalak eltavolitasara, valamint a
szemoldok formazasara a kovetkezd fejezetekben
leirt modon hasznalja a késziiléket.

Kapcsolja ki a késziiléket ugy, hogy az
elemtartorekesz fedelét balra forditja, mig a
beillitasjelzd a ,,0” jelzésre nem mutat (abra 8).

n A sériilések elkertlése érdekében hasznalat utan
helyezze vissza a véddsapkat a vagdegységre.

_ Orrszdrzet levagasa
Ugyeljen arra, hogy orrlyukai tisztdk legyenek.

Ovatosan helyezze be a vigbegységet az egyik
orrlyukba.

A vagbegységet ne helyezze 0,5 cm-nél mélyebbre az
orrlyukakba.

Az orrlyukakban talalhaté nem kivanatos szérszalak
eltavolitasa érdekében lassan mozgassa korbe a
késziiléket (abra 9).

_ Fiilsz8rzet levagasa
Ugyeljen rd, hogy a fllek kiilsé jaratai tisztdk, zsirtdl
mentesek legyenek.

A vagbegységet lassan mozgassa a fiil kortiil, hogy a
kiallé szérszalakat eltavolitsa (abra 10).

Helyezze a vagdegységet a fiil kiils jarataba.

A vagbegységet 0,5 cm-nél beljebb ne helyezze be a
flljaratba, mivel az megsértheti a dobhartyat.

A fiil kiilsé jarataiban talalhaté nem kivanatos
sz8rszalak eltavolitasa érdekében lassan mozgassa
korbe a késziiléket (abra 11).

A nyaktajékon talalhat6 szdrszalak
eltavolitasa

Helyezze a vagdegységet gyengéden a bdrre, és
mozgassa lassan a bdrfeliileten a sz8r novési
iranyaval szemben. (abra 12)

Szemoldok vagasa
A révid és a hosszd szemoldokféslikkel egységes hosszra
igazithatja a szemdldokszéroket.

Fésiilje a szemoldokot a szér novekedési
iranyaba (abra 13).

A kivant szérhossz szerint valassza ki a rovid vagy a
hosszu fésiit. A fés(in talalhato ,,révid” és ,,hosszu”
jelzések segitenek ebben.

- rovid fést: 3 mm

- hosszd fés@i: 5 mm

Otlet:Ajanlatos a formdzdst a hosszu féstivel kezdeni, s ha
még hosszunak taldlja a szemoldoksz6rok hosszdt, dtvdlthat
a rovid féstire.

Csusztassa a szemoldokfés(it a vagoegységre.

Ugyeljen ra, hogy a szemoldokfésii mindkét oldalon
tokéletesen illeszkedjen a bemélyedésekbe (abra 14).

Kapcsolja be a készlléket Ugy, hogy az
elemtartorekesz fedelét jobbra forditja, mig a
beillitasjelzé az ,,|” jelzésre nem mutat (abra 7).

A fésiit a szemolddk kiilsd szélétd| kezdve
az orr tovéig mozgassa végig a szemoldok
mentén (abra 15).

Ne probalja meg a szempillakat levagni. A késziilékkel ne
kozelitsen a szeméhez.

T i Z2 < 1
Tisztitsa meg a készlléket haszndlat utdn, és ha sok
sz8rszal halmozddott fel a vagdegységen.

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon sliritett levegdt,

dorzsszivacsot és stroloszert (pl. mosodszert, benzint
vagy acetont).

A vagdfej nem nyithatd ki és nem vehetd le.
Kapcsolja ki a késziiléket.

A vagbegységet a késziilékhez mellékelt kefével
tisztitsa meg. Ugyeljen a vagbegység éleire (dbra 16).

Otlet:Az 6sszes sz6rszal megfeleld eltdvolitdsa érdekében
rovid idére kapcsolja be a késziiléket, majd a kefével ismét
tisztitsa meg a vagéegységet.

A fésliket vizcsap alatt tisztitsa.

Kapcsolja be a késziiléket.

Oblitse le a vagdegységet meleg vizzel (abra 17).
A Kapcsolja ki a késziiléket, és hagyja megszaradni.

Ne érintse meg a vagoegységet.

Ne hasznaljon éles targyat a vagbegység tisztitasahoz.

Megjegyzés:A késziilék nem igényel olajozast vagy kenést.

| fetyyqy |

Ha a szemoldokféslk megsériltek vagy elhaszndlddtak,
csak eredeti Philips szemoldokfésikre cserélje, melyeket a
hivatalos Philips szakszervizben vdsdrolhat meg.

A végdegység nem cserélhetd. Ha a vagdegység megsériitt
vagy elhaszndlddott, akkor selejtezze le a teljes késziléket
(Iasd a , Kérnyezetvédelem” cim(i fejezetet), és cserélje
djra.

mmm KGrnyezetvédelem mumm s ——

- Az elemek kdrnyezetszennyezd anyagokat
tartalmaznak. Tdvolitsa el ket, ha lemertltek, vagy
amikor leselejtezi a késztiléket. Ne helyezze Sket a
hdztartdsi hulladékba, hanem valamelyik hivatalos
gy(jtéhelyen adja le.

- Afeleslegessé Vilt készlilék szelektv hulladékként
kezelendd. Kérjlk, hivatalos Ujrahasznositd
gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul kdrnyezete
védelméhez (abra 18).

mmm |6tallas és szerviz mmm—
Ha javitdsra vagy informdcidra van sziksége, vagy ha
valamilyen probléma meriilt fel, ldtogasson el a Philips
honlapjara (www.philips.com), vagy forduljon az adott
orszag Philips vevészolgalatdhoz (a telefonszamot
megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha
orszdgaban nem mikadik ilyen vevészolgdlat, forduljon a
Philips helyi szakiizletéhez.

A garancia feltételei
A garancia érvényét veszti, ha a készlléket nem
megfeleléen haszndlja és/vagy végzi karbantartdsat,
valamint ha a foldre ejtés kovetkeztében séril meg.

SLOVENSCINA

I U VO Cl 15—
Cestitamo vam za nakup in dobrodogli pri Philipsu! Ce
zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips,
registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.
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Rezilo

Prirezovalna glava

V= Oznaka "Odprto”

Indikator nastavitve

Pokrov prostora za baterijo
Motorna enota

0 = Oznaka "lzklopljeno”

| = Oznaka "Vkloplieno”

Tesnilo

Zascitni pokroveéek

Glavnicek za kratke obrvi (3 mm)
Glavnicek za dolge obrvi (5 mm)
Seetka

0PR000RPVVOREO

mmm Pomembn o m—

Pred uporabo aparata natan¢no preberite uporabniski
prirocnik in ga shranite za poznejso uporabo.

Opozorilo

- Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci
in osebe z zmanjsanimi fiziénimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanjkljivimi
izkusnjami in znanjem, razen ce jih pri uporabi
nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

Pozor

- Taaparat lahko deluje samo na baterijo.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je rezilo ali aparat
poskodovan ali pokvarjen, ker se lahko poskodujete.

- Aparat uporabljajte in hranite pri temperaturi med
15°Cin 35 °C.

- Aparat lahko uporabljate samo za prirezovanje
nosnih dlacic, udesnic dlacic, obrvi in dladic na vratu.
Ne uporabljajte ga v druge namene.

- Ce aparata dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite
baterijo.

- Ceje bil aparat izpostavljen veliki temperaturni razliki,
pritisku ali vlagi, pred uporabo pocakajte 30 minut, da
se privadi na temperaturne pogoje.

- Iz higienskih razlogov priporo¢amo, da aparat
uporablja samo ena oseba.

- Raven hrupa: Lc = 62,2 dB(A)

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede
elektromagnetnih polj (EMF). Ce z aparatom ravnate
pravilno in v skladu z navodili v tem uporabniskem
priro¢niku, je njegova uporaba glede na danes veljavne
znanstvene dokaze varna.

mmm Priprava za uporabo m——

Pokrov prostora za baterijo odstranite tako, da
ga obrnete v levo, da indikator nastavitve kaze na
‘odprto’ ( ¥). Nato pokrov prostora za baterijo
odstranite z motorne enote. (SI.2)

Baterijo vstavite v prostor za baterijo (SI. 3).

Prepricajte se, da sta pola baterije + in -pravilno
usmerjena.

Opomba:Aparat deluje na 1,5-voltno baterijo R6 AA
(priloZeno). Ce je mogoce, uporabljajte alkalne baterije
Philips. Nova alkalna baterija AA zagotavija do 2 uri uporabe
aparata.

Pokrov prostora za baterijo namestite nazaj na
motorno enoto. Obrnite ga v desno, da indikator
nastavitve kaze na oznako “Izkloplieno” (0) (SI. 4).

D  Preverite, da je tesnilo pravilno nameséeno (SI.5).

Da bi preprecili Skodo zaradi izlitja baterij:
- Aparata ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi.
- aparata ne izpostavljajte temperaturam nad 35 °C.
- Ce aparata ne boste uporabljali ve¢ kot mesec dni,
odstranite baterijo.
- Prazne baterije ne puscajte v aparatu.

mmm Uporaba aparata s —

Zascitni pokrovcek odstranite tako, da ga potegnete
z aparata (SI. 6).

Aparat vklopite tako, da pokrov prostora za
baterijo obrnete v desno, da indikator nastavitve
kaze na oznako “I” (SI. 7).

Brivnik pred prvo uporabo preizkusite na manjSem
delu roke ali noge.

Ce pride do razdrazenja ali alergiéne reakcije, aparat
takoj prenehajte uporabljati. Brivnika ne uporabljajte na
obcutljivi ali razdrazeni kozi.

Nosne dlacice, usesne dladice, dlacice na vratu ali
obrvi prirezuijte, kot je opisano v nadaljevanju tega
poglavja.

Aparat izklopite tako, da pokrov prostora za
baterijo obrnete v levo, da indikator nastavitve kaze
na oznako “0” (S. 8).

A Zascitni pokrovcek po uporabi namestite nazaj na
rezilo, da preprecite poskodovanje.

Prirezovanje nosnih dlacic
Nosnici morata biti Cisti.

Rezilo previdno vstavite v nosnico.

Rezila ne vstavljajte v nosnico za vec kot 0,5 cm.

Pocasi premikajte aparat, da odstranite vse nezelene
dlacice (SI.9).

Prirezovanje usesnih dlaéic
USesna kanala morata biti Cista in brez usesnega masla.

Rezilo pocasi premikajte po robu usesa, da
odstranite vse dlacice, ki Strlijo ven (SI. 10).

Rezilo vstavite v usesni kanal.

Rezila ne vstavljajte v usesni kanal za vec¢ kot 0,5 cm, da
ne poskodujete bobnica.

Pocasi premikajte aparat, da iz usesnega kanala
odstranite vse nezelene dlacice (SI.11).

Prirezovanje dlacic na vratu

Rezilo nezno namestite na koZzo in aparat pocasi
premikajte v nasprotni smeri rasti dlacic. (SI.12)

Prirezovanje obrvi
Z glavnickoma za kratke in dolge obrvi lahko z aparatom
obrvi prirezete na enako dolzino.

Obrvi pocesite v smeri rasti (SI. 13).

Glede na zZeleno dolzino izberite glavnicek za kratke
ali dolge obrvi. Indikatorja za ‘kratko’ in ‘dolgo’ sta
na glavnickih.

- kratke obrvi: 3 mm

- dolge obrvi:5 mm

Nasvet: Priporocamo vam, da zacnete z glavnickom za dolge
obrvi. Ce se vam obrvi Se vedno zdijo predolge, uporabite
glavnicek za kratke obrvi.

Glavnicek namestite na rezilo.

Poskrbite, da je glavnic¢ek pravilno vstavljen v vodila na
obeh straneh (SI. 14).

Aparat vklopite tako, da pokrov prostora za
baterijo obrnete v desno, da indikator nastavitve
kaze na oznako “I”” (S. 7).

Glavnicek ¢ez obrvi pomaknite od zunanjega roba
P 8
proti nosu (v nasprotni smeri rasti) (SI. 15).

Z aparatom ne prirezuijte trepalnic. Ne priblizujte ga
ocem.

m Ci$.C.e 1) 11—
Aparat odistite takoj po uporabi in kadar se na rezilu
nabere vedja koli¢ina dlacic ali umazanije.

Aparata ne Cistite s stisnjenim zrakom, Cistilnimi
gobicami, jedkimi Cistili ali agresivnimi tekocinami, kot
sta bencin ali aceton.

Prirezovalne glave ni mogoce odpreti ali odstraniti.

Aparat mora biti izklopljen.

Rezilo ocistite s prilozeno S¢etko. Predvsem bodite
pozorni na robove rezila (SI. 16).

Nasvet: Da bi odstranili vse dlacice, aparat za kratek cas

vklopite in rezilo ponovno ocistite s $Cetko.

Glavnicka o€istite pod tekoco vodo.

Vklopite aparat.

Rezilo sperite z vroco tekoco vodo (SI. 17).

A Aparat izklopite in pocakajte, da se posusi.

Ne dotikajte se rezila.

Rezila ne Cistite z ostrimi predmeti.

Opomba:Aparata ni treba podmazovati.

7 amenjava

Ce sta glavni¢ka za obrvi podkodovana ali obrabljena, ju
zamenjajte z originalnimi glavnicki Philips, ki jih dobite na
pooblas¢enem Philipsovem servisu.

Rezila ni mogote zamenjati. Ce je pogkodovan ali
obrabljen, aparat zavrzite (oglejte si poglavje “Okolje”) in
zamenjajte z novim.

Register your product and get support at

www.philips.com/welcome

NT9110
NT9105

PHILIPS A o
L s
www.philips.com 4203.000.5815.5

mmm Okolje

- Baterije vsebujejo snovi, ki lahko onesnazijo okolje.
Ko je baterija prazna, ali ko boste aparat zavrgli, jo
odstranite. Ne odvrzite je med obicajne gospodinjske
odpadke, temvec jo izrocite na uradno mesto za
zbiranje tovrstnih odpadkov.

- Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec ga
odloZite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje.
Tako pripomorete k ohranitvi okolja (SI. 18).

mmm Garancija in servis EE—————

Za servis, informacije ali v primeru teZav obisite
Philipsovo spletno stran na naslovu www.philips.com ali
pa se obrnite na Philipsov center za pomoc uporabnikom
v svoji drzavi (telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drzavi takénega centra ni, se
obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.

Garancijske omejitve
Ce aparata ne uporabljate in/ali vzdrzujete pravilno
oziroma vam pade iz rok in se poskoduje, se garancija
razveljavi.
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Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw
produktéw Philips! Aby w pemi skorzysta¢ z oferowanej
przez firme Philips pomocy, zarejestruj swdj produkt na
stronie www.philips.com/welcome.

mmm Opis ogo6liny (rys. 1) ———————————
Element tnacy

Glowica przycinajaca

V= wskaznik ,,Otwérz”
Wskaznik ustawienia

Ostona komory baterii

Czeé¢ silnikowa

0 = wskaznik ,,Wytacz"

| = wskaznik ,,Wihacz"

Uszczelka

Nasadka zabezpieczajaca

Krétki grzebier do brwi (3 mm)
Dtugi grzebien do brwi (5 mm)
Szczoteczka

0PR000PVPOROO

 VV 2.7/ € 1

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie
dokfadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysziosci.

Ostrzezenie

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a
takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one
nadzorowane lub zostana poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem.

Uwaga

- To urzadzenie korzysta jedynie z zasilania bateryjnego.

- Nie korzystaj z urzadzenia, gdy element tnacy lub
samo urzadzenie jest uszkodzone lub pekniete,
poniewaz moze to spowodowac obrazenia ciata.

- Uzywaj i przechowuj urzadzenie w temperaturze od
15°C do 35°C.

- Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
przycinania wiosdw w nosie, uszach i na szyi oraz do
przycinania brwi. Nie uzywaj go do zadnego innego
celu.

- Wyjmij baterie z urzadzenia, jedli nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas.

- Jedli urzadzenie byfo narazone na duze zmiany
temperatury, ciénienia lub wilgotnosci, przed uzyciem
nalezy je aklimatyzowa¢ przez 30 minut.

- Ze wzgleddw higienicznych z urzadzenia powinna
korzystac tylko jedna osoba.

- Poziom hafasu: Lc = 62,2 dB (A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)
Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy
dotyczace pdl elektromagnetycznych. W przypadku
prawidtowe] obstugi zgodnie z zaleceniami zawartymi
w instrukcji urzadzenie jest bezpieczne w uzytkowaniu,
co potwierdzaja badania naukowe dostepne na dzien
dzisiejszy.

mmm Przygotowanie do uzycia m——

Aby zdjac ostong komory baterii, obréc ja w lewo,
az wskaznik ustawienia bedzie wskazywat pozycje
otwarcia (V). Nastepnie zdejmij ostong komory
baterii z czesci silnikowej. (rys.2)

W16z baterig do komory (rys. 3).
Upewnij sie, Zze bieguny + i - baterii znajduja sie w
odpowiednim potozeniu.

Uwaga: Urzqdzenie jest zasilane jednq bateriq R6 AA
1,5V (dotqczone do zestawu). Zalecamy uzywanie baterii
alkalicznych firmy Philips. Nowa bateria alkaliczna
wystarcza na 2 godziny pracy urzqdzenia.

Zatéz z powrotem ostong komory baterii na
czes¢ silnikowa i obroc ja w prawo, az wskaznik
ustawienia bedzie wskazywat pozycje wylaczenia
(0) (rys.4).

D Upewnij sig, ze uszczelka jest prawidtowo
zatozona (rys. 5).

Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia
spowodowanego przez wyciek z baterii:

- nie wystawiaj urzadzenia na bezpoérednie dziatanie
promieni stonecznych;

- nie wystawiaj urzadzenia na dziafanie temperatury
powyzej 35°C;

- wyjmij baterie, jedli nie zamierzasz uzywac urzadzenia
przez miesiac lub dtuzej;

- nie zostawiaj zuzytej baterii w urzadzeniu.

mmmZasady uzywania E

Zdejmij nasadke zabezpieczajaca, pociagajac za
nia (rys. 6).

Aby whaczy¢ urzadzenie, obro¢ ostone komory
baterii w prawo, az wskaznik ustawienia bedzie
wskazywat pozycje ,,I” (rys. 7).

Przed pierwszym uzyciem wyprobuj dziatanie
urzadzenia na matej powierzchni reki lub nogi.

W przypadku wystapienia podraznienia lub reakcji
alergicznej nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania
urzadzenia. Nie stosuj trymera na wrazliwej lub
podraznionej skorze.

Przytnij brwi albo wlosy w nosie, uszach lub na szyi
zgodnie z instrukcjami w dalszej czesci rozdziatu.

Aby wyfaczy¢ urzadzenie, obré¢ ostong komory
baterii w lewo, az wskaznik ustawienia bedzie
wskazywat pozycje ,,0” (rys. 8).

n Po uzyciu zat6z nasadke zabezpieczajaca na element
tnacy, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Przycinanie wloséw w nosie
Upewnij sig, ze otwory nosowe sg czyste.

Ostroznie wsun element tnacy do otworu
nosowego.

Nie wsuwaj elementu tnacego do otworu nosowego
gtebiej niz 0,5 cm.

Delikatnie przesun urzadzeniem po wewnetrznym
obwodzie otworu nosowego, aby usuna¢ wszystkie
niechciane wioski (rys. 9).

Przycinanie wilosow w uszach
Kanaty ucha zewnetrznego musza by¢ czyste i nie moze w
nich by¢ woskowiny.

Wolno przesun element tnacy wzdtuz krawedzi
ucha, aby usuna¢ wioski wystajace ponad te
krawedz (rys. 10).

Wsun element tnacy do kanatu ucha.

Nie wsuwaj elementu tnacego do kanatu ucha giebiej niz
0,5 cm, gdyz grozi to uszkodzeniem bebenka.

Delikatnie obro¢ urzadzenie, aby usuna¢ wszystkie
niechciane wioski z kanatu ucha (rys. 11).

Przycinanie wtos6w na szyi

Delikatnie przytéz element tnacy do skory i
przesuwaj go powoli w kierunku przeciwnym do
kierunku wzrostu wtoskow. (rys. 12)

Przycinanie brwi
Dtugi i krétki grzebier do brwi umozliwiaja przycinanie
brwi w celu uzyskania jednakowe] dtugosci wtoskdw.

Przeczesz brwi w kierunku wzrostu
wioskow (rys. 13).

W zaleznosci od tego, jaka dtugos¢ wtoskow
chcesz uzyska¢, wybierz krétki lub dtugi grzebien.
Oznaczenia dtugosci znajduja sig na grzebieniach:

- krdtki grzebien: 3 mm

- dtugi grzebien: 5 mm

Wskazéwka: Zalecamy zaczqc przycinanie brwi przy uzyciu
dlugiego grzebienia. Jesli potem uznasz, ze sq one zbyt
dlugie, mozesz uzyc krotszego grzebienia.

Zatéz grzebien do brwi na element tnacy.

Upewnij sig, ze grzebien zostat poprawnie wsunigty w
rowki po obu stronach (rys. 14).

Aby wiaczy¢ urzadzenie, obro¢ ostong komory
baterii w prawo, az wskaznik ustawienia bedzie
wskazywat pozycje ,,I” (rys. 7).

Przesuwaj grzebien wzdtuz linii brwi, w kierunku
przeciwnym do kierunku wzrostu wtoséw — od
skroni do podstawy nosa (rys. 15).

Nigdy nie probuj przycina¢ rzes. Trzymaj urzadzenie w
bezpiecznej odlegtosci od oczu.

mm Czyszczeni e I
Urzadzenie nalezy czysci¢ bezposrednio po uzyciu lub w
trakcie korzystania, gdy na elemencie tnacym zbierze si¢
duzo wioséw lub brudu.

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj sprezonego
powietrza, szorstkich czyscikow, ptynnych srodkow
Sciernych ani zracych ptynow, takich jak benzyna lub
aceton.

Nie mozna otworzy¢ ani zdja¢ gtowicy przycinajacej.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest wylaczone.

Wyczys¢ element tnacy dotaczong szczoteczka.
Zwrdc szczegdlng uwage na krawedzie elementu
tnacego (rys. 16).

Wskazéwka:Aby usunqé wszystkie wioski, wiqcz na chwile
urzqdzenie, a potem jeszcze raz wyczys¢ element tnqcy
szczoteczkq.

Optucz grzebienie pod biezaca woda.
Whacz urzadzenie.

Optucz element tnacy pod biezaca, goraca
woda (rys. 17).

n Wytacz urzadzenie i poczekaj, az wyschnie.

Nie stukaj w element tnacy.

Nie uzywaj ostrych narzedzi do czyszczenia elementu
tnacego.

Uwaga: Urzqdzenie nie wymaga smarowania.

-Wymiana_

Zuzyte lub uszkodzone grzebienie nalezy wymieni¢ na
oryginalne grzebienie do brwi firmy Philips, dostepne u
sprzedawcdw i w autoryzowanych centrach serwisowych
firmy Philips.

Nie mozna wymieni¢ elementu tnacego. W przypadku
zuzycia si¢ lub uszkodzenia elementu tnacego nalezy
wyrzuci¢ cate urzadzenie (patrz rozdziat ,,Ochrona
Srodowiska) i kupi¢ nowe.

mmm Ochrona $rodowiska m————————

- Baterie zawieraja substancje szkodliwe dla $rodowiska
naturalnego. Przed wyrzuceniem urzadzenia lub gdy
bateria jest wyczerpana, wyjmij baterie z urzadzenia.
Nie wyrzucaj jej z odpadami gospodarstwa
domowego, lecz oddaj do oficjalnego punktu zbidrki
surowcow wtdrnych.

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucac wraz z
normalnymi odpadami gospodarstwa domowego
— nalezy odda¢ je do punktu zbidrki surowcéw
wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego
zalecenia pomaga w ochronie Srodowiska (rys. 18).

mmm Gwarancja i serwis

W razie koniecznosci naprawy, jakichkolwiek pytan lub
problemow prosimy odwiedzi¢ nasza strong internetowa
www.philips.com lub skontaktowac sie z Centrum
Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu znajduje

sie w ulotce gwarancyjnej). Jedli w kraju zamieszkania nie
ma takiego Centrum, o pomoc nalezy zwrdci¢ sie do
sprzedawcy produktéw firmy Philips.

Ograniczenia gwarancji
Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku niewtasciwego
korzystania z urzadzenia, jego niewtasciwej konserwacji
lub w przypadku uszkodzenia urzadzenia poprzez jego

upuszczenie.

PYCCKUM

Eyetly |

[Mo3apasasem ¢ nokynkoin npoaykumm Philips! Aas
MOAYYEHNS MOAHOM NOAAEPMKM, OKa3blBaEMOWM
komnaHweit Philips, 3aperncTpupyiiTe Balue n3aeAve Ha
www.philips.com/welcome.

mmm O6uwee onucanue (Puc. 1) o———

Pexcytmin 6aok

Hacaaka ans noapasHMBaHMs

V= unankaums “OTkpbITo”

VIHAMKATOp yCTaHOBKM

Kpbilka oTceka ana 6aTapen

BAOK aneKkTpoABUraTEAs

0 = nHAMKauma “BbikaoyeHo”

| = uHamKaums “'BrkaioueHo”
VNAOTHUTEABHOE KOABLIO

3alUTHBIM KOAMaYoK

KopoTkuii rpeberb ars bposert (3mm / 0,12")
AAHHBIN rpeberb ana bposeit (3mm / 0,2")
LleTouxa

0000000000

. ¢Ee |

A0 HavaAa sKcnAyaTaLmm nprbopa BHYMATEABHO
03HaKOMbTECh C HACTOSLLMM PYKOBOACTBOM W COXpaHHTe
€10 AA AGABHEMLLETO MCMOAB30BAHUA B KaYeCcTBe
CMPaBOYHOrO MaTepHana.

MpeaynpexkaeHune

- AaHHbilt NpUBOp He NpeaHasHaueH AAs
MICNOAB30BaHMsA AvLiaMu (BKAIOUAst AETeN) C
OrpaH4eHHbIMY BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOM
CUCTEMBI WAV OrPaHNUYEHHBIMM MHTEAAEKTYaAbHbIMM
BO3MOMHOCTAMM, & TaKKe AULAMM C HEAOCTATOUYHbIM
OMBbITOM 1 3HAHWAMM, KPOME CAYHYAEB KOHTPOAS MAK
MHCTPYKTVPOBaHMS MO BOMPOCaM UCMIOAb30BaHUS
nprbopa co CTOPOHbI AU, OTBETCTBEHHbBIX 38 MX
6e30MacHOCTb.

- He nossonsiite A€TAM UrpaTh € NprbopoMm.

BHumaHue

- [lpnbop paboTaeT ToAbKO OT baTapeu.

- He noab3yiiTecs NprbOpoM C MOBPEKAEHHBIM WAM
CAOMAHHBIM PEXYLLIMM BAOKOM: 3TO MOXET MPUBECTH
K Tpasme.

- Wcnonb3oBanue 1 xpaHeHue nprbopa ACOAXKHbI
npoussoanTca npu Temnepatype ot 15°C a0 35°C.

- AaHHbIi Nprbop npeaHasHaYeH TOAbKO
AN MOAPABHVIBAHWSA BOAOC B HOCY M yLaX,
noApaBHWBaHWsS BpoBe 1 BOAOC Ha Lee. He
MCTIOAB3YMTE €r0 B APYIX LIEASIX.

- Ecan BbI He NAaHKpyeTe NoAb30BaTbCS MPUOOPOM B
TeUEHUE AAUTEABHOTO BPEMEHU, U3BAEKWTE W3 HETO
6aTapelo.

- Ecan npubop noasepraAcs cyllecTBeHHbIM
nepenaaam TeMnepaTypbl, AGBAEHUS WAV BAKHOCTU,
noaoxanTe 30 MUHYT Mepea TeM, Kak ero
CMIOAB30BATb.

- W13 rurneHnyeckmx coobparkeHuit nprbopom
AOAKEH MOAB30BATLCA TOABKO OAVH YEAOBEK.

- Yposehb wyma: Lc= 62,2 AB [A]

DAeKTpoMarHuTHble noas (M)
Aanroe yctporictso Philips cooTBeTcTBYET CTaHAapTam
NO 3AEKTPOMArHUTHbIM MoAsm (DMIT). [pu NpasrAbHOM
06paLLEHIM COrAACHO MHCTPYKLIMAM, MPUBEAEHHBIM
B PYKOBOACTBE MOAb30BATEAS, MPVUMEHEHME YCTPOICTBA
6e30MacHO B COOTBETCTBMM C COBPEMEHHbIMM Hay HbIMM
AQHHBIMMU.

mmmMoAroToBKa ycTpoicTBa K pa6oTe mummmmm—m

YTobbl CHATb KPbILLKY OTCeKa AAs BaTapenu,
MOBEPHUTE € BAEBO, YTOObI MHAUKATOP YCTaHOBKM
yKasbiBaA Ha uHAMKaLumio “oTkpbiTo” (V). 3atem
CHUMUTE KPpbILLKY OTCeKa AASl GaTapeu ¢ 6AoKa
anekTpoaBurateas. (Puc.2)

YcTaHoBUTe GaTapelo B oTceK AAs GaTapeit (Puc. 3).
CobaioaariTe NOASPHOCTb yCTaHOBKM baTaperku (“+" 1

B

Mpumeyanue: [Mpubop pabomaem om ogroi 1,5 B
6amapen R6 AA (B komnaekme). [pegnoymumenbHo
MCNoAb30BAMb LeAoYHble 6amapen Philips. Hosas
weAoyHas 6amapes muna AA umeem Bpems pabomsi go 2
4acos.

YcTaHOBUTE KPbILLKY OTCeKa AAs BaTapen
Ha MecTo, Ha BAOK SAEKTPOABUraTEAS.
[MoBepHUTE KpbILLKY BMpaBo, YTo6bl MHAMKATOP
YCTaHOBKM YKa3blBaA Ha MHAMKALMIO “BbIKAIOYEHO”
(0) (Puc. 4).

D V6eauTech B NpaBUALHOM yCTaHOBKE
YNAOTHUTEAbHOTO KoAbLa (Puc. 5).

AAs npeaynpexxaeHuUs NOBPeXXAEHUM U3-3a
YTEUKU DAEKTPOAUTA U3 6aTapeek:

- He noaBepranTe nNprvbop BO3AEMCTBUMIO MPAMbIX
COAHEUHBIX AYYEN.

- He HarpeBaiTe Npubop A0 TemrepaTyp Bbile Yem
35C.

- ecA Npubop He DyAET MCMOABb30BATLCS B TeUeHue
MecsLa MAK AOAbLLE GaTapeio CAEAYET M3BAEUD.

- He OCTaBAAlTe pa3pshkeHHytlo baTapelo B npubope.

mmm M cnoAb30oBaHMe NpU60pa I

YTo6bl CHSATD 3aLUMTHBIN KOAMA4OK, MOTSHUTE €ro
Ha cebs (Puc. 6).

YTo6bl BKAOUMTL MPUBOP, MOBEPHUTE KPbILLKY
oTceKa AAs GaTapeu BMpaBo, YTO6bl MHAMKATOP
YCTaHOBKM yKasblBaA Ha MHAMKaumio “I” (Puc. 7).

Mepea nepBbIM McnoAb3oBaHKUEM Npubopa
npoBepbTe ero Ha HeBOABLLIOM y4acTKe Ha pyKe
MAM HoTe.

EcAv BOBHMKAO pasppaXkeHMe MAM aAAepryeckas
peaKLus, HEMEAAEHHO MPEKPaTUTE UCMOAb3oBaHKe. He
MOAb3yTeCb MPUBOPOM Ha y4YacTKaX C pasApaXKeHHOM
WAM YYBCTBUTEAbHOMN KOXEN.

[MoapaBHMBaHME BOAOC B HOCY, YLUAX, Ha Llee U
NMoApaBHMBaHKWe BGpoBeit BbINMOAHSTCS, KakK yYKasaHo
B 5TOM FAaBE AaAee.

AAs BbIKAIOYEHUS NPUBOPA, MOBEPHUTE KPbILLKY
oTceKa AAs 6aTapen BAEBO, HTOObI MUHAMKATOP
YCTaHOBKM yKasblBaA Ha nHAMKauumio “0” (Puc. 8).

n [NocAe UCNoAb30BaHMS YCTaHOBUTE 3aLLMUTHbIN
KOAMAYOK Ha MECTO Ha pPexyLLUuit BAOK, YTOGbI
NPEAOTBPaTUTb MOBPEXAEHUS.

YaAaAeHue BOAOC B HOCY
HocoBasa noAocTb A0AKHa BbITb YMCTOM.

OCTOpPOXKHO BCTaBbTE PexyLLMiA GAOK B HO3APIO.

He BcTaBAsiiTe pexkylumit 6AOK B HO3APIO rAy6xe 0,5
M.

MeaAeHHO nepemeluaiite NpUGop KpyroBbiMm
ABVXXEHUSIMU AASl YAAAEHUS HEXKEAATEABHBIX BOAOC
B Ho3ApsaX (Puc. 9).

Y AaAeHue BOAOC B yliax
HeobxoANMO, YTODbI Hapy»KHbIe YLLHbIE KaHaAbl OblAK
unCTble. YBeAnTeCh B OTCYTCTBIM CEPbI.

MeaaeHHO NepeMellaiiTe pexyLumit 6AOK
KPYrOBBIMM ABUXXEHUAMU AAS YAAAEHWS| BOAOC
BHYTPM yLIHOW pakoBuHbl (Puc. 10).

BcTasbTe pexcyLumit GAOK B Hapy»KHblit YLLIHOM
KaHaA.

He BBOAMTE pexyLUMit GAOK B YLUIHOM KaHaA 6oAblUe
yeMm Ha 0,5 cm, yTOBbI He TpaBMMpoBaTb 6apabaHHyio
neperoHKy.

AAS YAAAEHUS HEKEAATEABHBIX BOAOC HApY>KHOTO
YLIHOrO KaHaAa MEAAEHHO MOBOpaYMBanTe
npu6op (Puc. 11).

nOApaBHMBaHHe BOAOC Ha Wee

AKKypaTHO MPUAOXKMTE PeXyLLMI1 BAOK K KoXe M1
MEAAEHHO MepemelliaiTe ero NPOTMB HampaBAeHUA
pocTa BoAoc. (Puc.12)

MoapaBHuBaHKue 6posen
BpoBy MOXHO MOAPaBHMBATHL C MOMOLLBIO KOPOTKOO M
AAMHHOTO rpebHel ans BpoBeit.

Mpuyelnte 6poBu B HanpaBAeHUM pocTa
BoAoc (Puc. 13).

Bbi6epuTe AAMHHDIN MAM KOPOTKMIA FpebeHb, B
3aBUCMMOCTM OT HEOBXOAUMOM AAUHHBI BOAOC.
MHamkaums short (kopoTkuit) u long (AAMHHBIN)
HaXOAMTCA Ha rpebHAX.

- KOpOTKMI rpebeHb: 3 Mm / 0,12"

- AMMHHBIE S MM /0,2

Cosem. PexoMeHgyemcst HAYMHAMb NOgpaBHMBAHKE
gAMHHBIM rpebHem. Ecan nocae nogpashuBanms

Bbl HOXOGMUME, YMO BOAOChI BCE €LUE GAMHHbIE,
BOCNOAb3y#imech KOPOMKUM rpebHem.

YcTaHoBuUTe rpebeHb A GpoBeit Ha pexcyLLmit
6AOK.

Y6eanTech B TOM, YTO rpebeHb AAs GPOBEN MOAHOCTBIO
BCTaA B Masbl ¢ 0benx ctopoH (Puc. 14).

YTo6bl BKAOUMTL MPUBOP, MOBEPHUTE KPbILLKY
oTceKa AAs GaTapeu BMpaBo, YTO6bl MHAMKATOP
YCTaHOBKM yKasblBaA Ha MHAMKauumio “I” (Puc. 7).

MNepemeLaiite rpebeHb Mo 6poBM OT ee BHeLLUHero
Kpas K nepeHocuLie (MPOTUB HarnpaBAeHUs pocTa
BoAoc) (Puc. 15).

He nbiTaitech noapaBHMBaTL pecHUupl. He
npubAnXanTe Npubop K raasam.

Oy CT K 2

Oumainte Nprbop cpasy NOCAE UCMOAB3OBAHUS, AU
€CAM Ha PEXyLLIEM BAOKE CKOMMAOCH MHOTO BOAOC.

3anpeLaeTca MCNOAb30BaTb AAS YUCTKM npubopa
CKaTbl BO3AYX, FyOKU C aBpasuBHBIM MOKPbITUEM,
abpasnBHble YNCTALLME CPEACTBA MAW PaCTBOPUTEAM
TMNa 6eH3nMHa MAM aLeToHa.

HaCaAK)’ AAA MOAPaBHUBAHUA HEAb3A OTKPbITb UAN
OTCOEAUHUTD.

[Mpu6op AOAXKEH BbITb BLIKAIOYEH.

OuuiaiTe pexyluei 6aok
npuAaraemoin Letoukoit. Ocoboe BHMMaHUe
obpaTuTe Ha Kpasi pexylero 6Aoka (Puc. 16).

Cosem. AAs ygaAeHNsi 0CMAMKOB BOAOC HEHAGOATO
BKAlOYMME npubop, 3amem CHOBA 04MCMUME PEXKYLLIMIA
6AOK LLEMOYKO.

[MpomoliTe rpebHM Noa cTpyeit BOAONPOBOAHOM
BOAbI.

BkatounTe npubop.

[MpomoliTe pexxyLuit 6AOK Moa CTpyeit ropsyeit
BoAbl (Puc. 17).

A BuikaioumTe MpuBop 1 Aaitte eMy BLICOXHYT.

He noaBepraiiTe pexyluuit 3AeMeHT yAapam.

He uncnoabsyitTe ocTpble MpeAMETbI AAS OUUCTKM
pexyLiero 6AoKa.

[pumeyanue: [pnbop He Hyskgaemcs B cMaske.

32 M e H 2

[pu noBpeXAeHUM A 3HOCE rpebHelt aas bposeit,
3aMeHsAnTe 1X 06A3aTeAbHO Ha OpUr1HaAbHbIE rPebHM
Anst bposeit Philips, kKoTopble MoXHO nprobpecTtit

B aBTOPM30BaHHbIX CEPBMCHbIX LieHTpax Philips.
Henb3s 3amernTb pexxylmin 6A0K. Ecan pexytmin
BAOK MOBPEXAEH MAM M3HOLIEH, MPUAETCA BLIOPOCHTH
npunbop (cM. rAaBy “3alLpTa oKpyxaloLlen cpeapl’™) 1
3aMEHUTb ero Ha HOBbIM.

= 33l MTa OKPY>XKAIOLLEN CPEA b] I

- bBartapew coaepkaT BellecTsa, KOTOpbIE MOMYT
NPEACTaBAATb OMACHOCTb AAA OKPYXKaloLLEN
cpeAbl. BbiHbTe 6aTapeio, Koraa OHa MOAHOCTbIO
MCMOAB30BaHa, MAM KOrAa Bbl CObMpaeTech
BbIOpOCKTL NpUbOP. He BbibpackiBaiiTe GaTapeio
BMecTe C OBblUHbIM OBbITOBBIM MyCOPOM, OTHECHTe ee
B OQMLMAABHBIN MYHKT Mprema.

- [Mocae oKoHYaHMA cpoKa CAY>KObI He BbibpachiBanTe
npubop BMECTE C BbITOBbIMKU OTX0AaMM. [lepeaaiiTe
€ro B CNeLMAA3MPOBaHHbIN MYHKT AAA AdAbHENLLIEN
YTUAM3ALWN. DTVM Bbl MOMOXETE 3aLLUUTUTD
okpy»atoLuyio cpeay (Puc. 18).

mmm CapaHTUA 1 06CAYKMBaHM C IE—

AAA NOAYUEHNA AOMOAHUTEABHOM MHOPMALIMM MAK B
CAyYae BO3HMKHOBEHMS MPODAEM 3aiiaMTe Ha BeO-canT
www.philips.ru nan obpaTutecs B LleHTp noaaepku
notpebuTenei Philips B Baler ctpaHe (Homep TerepoHa
LleHTpa yKa3aH Ha rapaHTUMHOM TaAoHe). EcAn noAoGHbIN
LIEHTP B BalLel CTpaHe OTCYTCTBYET, ObpaTHTeCh B
MECTHYIO TOprosyto opranum3saumio Philips.

OrpaHuueHne AeNCTBUA rapaHTUn
[apaHTuiiHble 0OA3aTEABCTBA YTPAUMBAIOT CHAY,
€CAM MCTMOAB30BaHWE U/MAV OBCAYKMBaHME Nprbopa
MPOU3BOAMAVCE HEMPABUALHO, A ECAM OH MOBPEXKAEH B
pesyAbTaTe MaAeHMs.

Gratulujeme Vam ku kipe a vitajte v spolocnosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory
spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na www.
philips.com/welcome.

mmm Opis zariadenia (Obr. 1) e———————

Strihaci ndstavec

Zastrihdvacia hlava

V= Oznacenie ,Otvorené"

Ukazovatel nastavenia

Kryt priecinka na batériu

Pohonnd jednotka

0 = Oznacenie "Vypnuté”

| = Oznacenie “Zapnuté”

Tesniaci krdzok

Ochranny kryt

Krétky hreberiovy nastavec na obocie (3 mm/0,12")
Dlhy hreberiovy ndstavec na obocie (5 mm/0,2")
Kefka
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Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento
ndvod na pouzitie a uschovajte si ho pre pouzitie do
buducnosti.

Varovanie

- Toto zariadenie nesmu pouZzivat’ osoby (vrdtane
detf), ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové alebo
mentdlne schopnosti, alebo ktoré nemaju dostatok
skdsenosti a znalosti, pokial nie si pod dozorom
alebo im nebolo vysvetlené pouzivanie tohto
zariadenia osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost'.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.

Vystraha

- Toto zariadenie sa smie pouzivat' len s napdjanim z
batérie.

- Zariadenie nepouzivajte, ked je strihaci ndstavec
alebo samotné zariadenie poskodené ¢i zlomené,
pretoze by ste sa mohli poranit.

- Zariadenie pouzivajte a odkladajte pri teplotdch
15°Caz35°C.

- Toto zariadenie je urcené len na zastrihdvanie
chipkov v nose, chipkov v ugiach, zastrihdvanie obocia
a vlasov v oblasti krku. NepouZivajte ho na iny ucel.

- Ak zariadenie nebudete dlhsiu dobu pouzivat,
vyberte z neho batériu.

- Prindhlej zmene teploty, tlaku alebo vihkosti, pred
pouzitim nechajte zariadenie 30 minut prisposobit’
okolitym podmienkam.

- Z hygienickych dévodov by zariadenie mala pouZzivat
len jedna osoba.

- Deklarovand hodnota emisie hluku tohto spotrebica
je 62,2 dB(A), Co predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhladom na referencny akusticky vykon 1
pW.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento vyrobok Philips vyhovuje vietkym normdm
tykajucim sa elektromagnetickych polf (EMF). Ak budete
zariadenie pouzivat' spravne a v sdlade s pokynmi v tomto
ndvode na pourzitie, bude jeho pouzitie bezpecné podla
vietkych v sticasnosti zndmych vedeckych poznatkov.

mmm Priprava na pouzitie s —

Ak chcete demontovat’ kryt priecinka na batériu,
otacajte nim dol'ava, az pokial’ sa ukazovatel
nastavenia nedostane na oznacenie ,,otvorené* (
V). Potom stiahnite kryt priecinka na batériu z
pohonnej jednotky. (Obr.2)

Batériu vlozte do priecinka na batériu (Obr. 3).
Uistite sa, ze su spravne umiestnené poly batérie + a -.

Pozndmka: Zariadenie je napdjané jednou 1,5 voltovou
batériou typu R6 AA (pribalend). Odporicame pouzivat’
alkalické batérie Philips. Nova alkalicka batéria typu AA
poskytuje az 2 hodiny prevadzky zariadenia.

Kryt prie¢inka na batériu nasad'te spat’ na pohonnt
jednotku. Otacajte nim doprava, az pokial’ sa
ukazovatel nastavenia nedostane na oznacenie
,»vypnuté® (0) (Obr. 4).

D  Uistite sa, Ze tesniaci krizok je spravne
nasadeny (Obr. 5).

Aby ste predisli poskodeniu zariadenia tym,
Ze vytecie batéria:

- zariadenie nevystavujte priamemu slnecnému Ziareniu.

- zariadenie nevystavujte teplotdm vyssim nez 35 °C.

- akzariadenie nebudete mesiac alebo dihsie pouzivat,
vyberte batériu.

- v zariadeni nenechdvajte vybitd batériu.

mmm PouZitie zariadenia m—
Stiahnite ochranny kryt zo zariadenia (Obr. 6).

Ak chcete zariadenie zapn(t, otacajte krytom
prie€inka na batériu doprava, az pokial sa
ukazovatel nastavenia nedostane na oznacenie
W (Obr. 7).

Pred prvym pouzitim vyskuisajte zastrihavac na
malej ploche svojej ruky alebo nohy.

Ak sa objavi akékolvek podrazdenie alebo alergicka
reakcia, okamzite prestante zariadenie pouzivat’.
Zastrihava¢ nepouzivajte na strihanie chlpkov citlivej
alebo podrazdenej pokozky.

Chipky v nose a v usiach, vlasy v oblasti krku alebo
obocie zastrihavajte podla postupu uvedeného
dalej v tejto kapitoly.

Ak chcete zariadenie vypnut), otacajte krytom
priecinka na batériu dol'ava, az pokial sa ukazovatel
nastavenia nedostane na oznacenie ,,0” (Obr. 8).

[ 6 I8 pouziti zariadenia zaloZte ochranny kryt spat’ na
strihaci nastavec, aby sa predislo jeho poskodeniu.

Strihanie chipkov v nose
Postarajte sa, aby ste mali Cisté nosné dierky.

Opatrne zasunte strihaci nastavec do jednej z
nosnych dierok.

Nezasuvajte strihaci nastavec viac nez 0,5 cm do nosnej
dierky.

Pomaly otacajte zariadenim v nosnych dierkach,
aby ste z nich odstranili vSetky neziadice
chlpky (Obr. 9).

Strihanie chipkov ucha
Uistite sa, Ze su vonkajsie zvukové kandliky Cisté a bez
usného mazu.

Pomaly pohybuijte strihacim nastavcom pozdiz
okraja ucha, aby sa odstranili chlpky vyénievajuce
cez okraj (Obr. 10).

Strihaci nastavec zasunte do vonkajSieho zvukového
kanalika.

Strihaci nastavec nezasuvajte hlbsie nez 0,5 cm do
vonkajsieho zvukového kanalika, pretoze by ste si mohli
poskodit’ usny bubienok.

Pomaly otacajte zariadenim vo vonkajSom
zvukovom kaniliku, aby ste z neho odstranili vSetky
nezelané chlpky (Obr. 11).

Zastrihavanie vlasov v oblasti krku

Strihaci nastavec polozte jemne na pokozku a
pomaly nim pohybujte po pokozke proti smeru
rastu vlasov. (Obr.12)

Strihanie obocia
Pomocou krétkych a dihych hreberiovych ndstavcov na
obodie sa zariadenie dd pouzit' na zastrihnutie obocia na
rovnaky dizku.

ocCle zaceste v smere jeno rastu r. .
Obotie zades jeh Obr. 13

Zvol'te kratky alebo dlhy hrebenovy nastavec
podla pozadovanej dizky strihu. Na hrebefiovych
nastavcoch sa nachadzaju znacky ,,kratky* a ,,dlhy*.

- krdtky hrebenovy nédstavec: 3 mm/0,12"

- dlhy hreberiovy ndstavec: 5 mm/0,2"

Tip Odporicame zacat’ zastrihdvat’ s dlhym hreberiovym
ndstavcom. Ak si myslite, Ze Vase obocie je aj nad’alej prilis
dlhé, pouZzite krdtky hreberiovy ndstavec.

Hrebenovy nastavec na obocie nasurite na strihaci
nastavec.

Uistite sa, ¢i je hrebenovy nastavec na obocie spravne
nasadeny na vodiacich drazkach na oboch stranach
strihacieho nastavca (Obr. 14).

Ak chcete zariadenie zapn(t, otacajte krytom
prie€inka na batériu doprava, az pokial sa
ukazovatel nastavenia nedostane na oznacenie
»“ (Obr. 7).

Hrebenovym nastavcom pohybujte po obodi od
jeho vonkajSieho konca ku korefiu nosa (proti
smeru rastu chlpkov) (Obr. 15).

Nikdy sa nepokdsajte strihat’ si mihalnice. Nepriblizujte
sa so zariadenim k ociam.

mm Cistenic M —
Zariadenie vycistite ihned po pouziti a aj pocas strihania,
ak sa v strihacej jednotke nazbiera velké mnozstvo
chlpkov alebo necistot.

Na cistenie zariadenia nikdy nepouZzivajte stlaceny
vzduch, drétenky, drsné Cistiace prostriedky ani
agresivne kvapaliny ako benzin alebo aceton.

Zastrihavacia hlava sa neda ani otvorit’ ani odpojit’.

Dbaijte, aby bolo strojcek vypnuty.

Strihaci nastavec vycistite pomocou dodanej kefky.
Osobitnu pozornost’ venujte hranam strihacieho
nastavca (Obr. 16).

Tip Ak chcete odstranit’ vietky chipky, nechajte zariadenie
chvilu pracovat’ a potom znovu vycistite strihaci ndstavec
pomocou kefky.

Hrebenové nastavce odistite pod teclicou vodou.
Zapnite zariadenie.

Strihaci nastavec oplachnite teclicou horticou
vodou (Obr. 17).

A Zariadenie vypnite a nechajte ho vysusit'.

Neklepkajte po strihacom nastavci.

Na cistenie strihacieho nastavca nepouzivajte Ziadne
ostré predmety.

Pozndmka: Zariadenie nepotrebuje Ziadne mazanie.

-V)"mena—

Ak s hreberiové nastavce poskodené alebo
opotrebované, vzdy ich vymerite za origindlne hreberiové
nastavce na obocie znacky Philips, ktoré su k dispozicii v
servisnych centrdch autorizovanych spolo¢nostou Philips.
Strihacl ndstavec sa nedd vymenit. Ak je strihacf ndstavec
poskodeny alebo opotrebovany, musite zlikvidovat' celé
zariadenie (pozrite si kapitolu , Zivotné prostredie) a
nahradit' ho novym.

mmZivotné Prostredi e

- Batérie obsahuju zlozky, ktoré by mohli sposobit
znedistenie Zivotného prostredia. Batériu vyberte
zo zariadenia, ked sa vybije alebo ked zariadenie
likvidujete. Pouzitd batériu neodhadzujte do bezného
komundlneho odpadu, ale ju odneste na miesto
oficidlneho zberu.

- Zariadenie na konci jeho zZivotnosti neodhadzujte
spolu s beznym komundlnym odpadom, ale kvoli
recyklcii ho zaneste na miesto oficidlneho zberu.
Pomdzete tak chranit Zivotné prostredie (Obr: 18).

mnZ3ruka a servis

Ak potrebujete servis, informécie alebo mdte problém,
navstivte webovd lokalitu spolo¢nosti Philips,
www.philips.com, alebo sa obrdt'te na Stredisko
starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips vo Vase]
krajine (telefénne ¢islo strediska ndjdete v prilozenom
celosvetovo platnom zdrucnom liste). Ak sa vo Vasej
krajine toto stredisko nenachddza, obrét'te sa na
miestneho predajcu vyrobkov Philips.

Obmedzenia zaruky
Zaruka strdca platnost v pripade, Ze sa zariadenie
nepouziva a/alebo neudrziava spravnym spésobom, alebo
ked sa poskodi pddom.

YKPAIHCbKA

I B Ty I 1 —
BiTaemo Bac i3 mokynkolo Ta AackaBo MpOCMMO AO KAYDY
Philips! LLlo6 ynosHi ckopucTaTuics MATPUMKO, AKY
nponoHye Philips, 3apeecTpyiiTe cBilt BUpi6 Ha BeO-caiTi
www.philips.com/welcome.

mmm 3araAbHuit onmc (Maa. 1) —————
Pixyunin exemeHT

['onoBka Tpumepa

V= IHamKadis “siakp.”

|HAMKaTOP HaalTyBaHHS

Kpwuika 6aTapeiHoro BiaCiky

Baok aguryHa

0 = IHaMKauis “BUMK.”

| = IHamKaLia "yBiMK.”

YUWiAbHIOIOUE KiAbLie

3axMCHUI KOBMAYOK

KopoTkuit rpebiHeLib ana 6pis (3 Mm/0,12 atoimis)
Aosrun rpebiHels ans 6pis (5 Mm/0,2 ajoiima)
LLiTka

mm BaXkAuBa iH@opMaLLis H e ——
VBaXKHO MPOUMTANTE LM NMOCIBHUK KOPUCTYBaYa NepeA
TUM, AK BUKOPUCTOBYBATK MPUCTPIlA, Ta 30epiraiTe 1oro
AN MaOYTHBOT AOBIAKM.

0PR000RPVOOREO

Monepea>keHHsa

- Llel npucTpint He NpU3HaYeHO AAS KOPUCTYBaHHS
ocobamyt (BKAIOHAIOHM AITEN) 3 NOCAABACHUMM
GIBNUHUMM BIAYYTTAMM Y PO3YMOBUMM 3AIOHOCTSMM,
abo 6e3 HaAEXKHOrO AOCBIAY Ta 3HaHb, KPIM BUMAAKIB
KOPMCTYBaHHS MiA HArASAOM UM 3a BKasiBKamm 0cobu,
AKa BIAMOBIAQE 3a BE3neKy X KUTTA.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTH, LLOD AITH HE BaBUAMCS
NPUCTPOEM.

VYBara

- Llei npucTpint Moxke npawoBaTh Avle Bia, GaTapelt.

- He BukopucToBYyiiTE MPUCTPIN, AKLLO PiXyUnit
eAeMeHT abo caM MPUCTPIN NOLIKOAXKEHO Ui
PO36KTO, OCKIALKY Lie MOXe MPK3BECTH AO
TPaBMyBaHHS.

- BukopucTosyiiTe Ta 36epiraiiTe NpucTpiit 3a
TemnepaTypu Bia 15°C a0 35°C.

- Llei npucTpirt npusHaueHunin Auiie AAS NIACTPUraHHA
6piB, BOAOCCS Yy HOCI, ByXax Ta Ha Lvii. He
BUKOPWCTOBYMTE MOrO AAS IHLIMX LIAEH.

- BuimiTb baTapeio 3 NpUCTPOIO, SKLLO BiH He
BMKOPUCTOBYBATVMETHCA MPOTATOM MEBHOrO Yacy.

- AKwo NpuCTpi NOTPanMB B YMOBM CUABHOT
3MiHK TemnepaTypu, TUCKY YW BOAOTOCTI, MEpPeA
BUKOPUCTAHHSAM A@iiTe MOMy MPUCTOCYBATUCH AO
HOBOrO OTOYeHHA MPOTAroM 30 XBUAMH.

- 3 MipKyBaHb ririeHy MpUCTPIN Mae
BMKOPUCTOBYBATHCh AUILLE OAHIEI0 OCOBOIO.

- PiseHb wymy: 62,2 AB (A)

EAekTpomarHiTHi noasa (EMIT)

Llei npucTpint Philips BianoBiaae ycim cTaHAapTam, sKi

CTOCYIOTbCA eAeKTPOMArHiTHMX noais (EMIT). 3riaHo

3 OCTaHHIMK HAYKOBMMM AOCAIAXKEHHSMM, MPUCTPIN

€ 6E3MEYHUM Y BUKOPUCTaHHI 32 YMOB MPaBUABHOT

eKCrnAyaTaLii y BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLUISMM, MOAGHUMM Y

LIbOMY MOCIOHMKY KOPUCTYBaYa.

mmm [1iAroToBKa A0 BUKOPUCTAHH;S I

LLo6 3HATHU KpULLKY 6aTapeiHOro BIACIKY,
MOBEPHITb il AIBOPYY, AOKM iHAMKATOP
HaAaLITYBaHHS He ByAe BKasyBaTH Ha iHAMKaLLilO
“Biakp.” ('¥).MoTim 3cyHbTe KpuLLKy GaTapeitHoro
BiACiKy 3 6A0Ka ABuryHa. (Maa.2)

BcTaBTe 6aTtapeto B 6aTapeitHui Biacik (Maa. 3).

[NepeBipTe NMpaBMALHICTL po3TallyBaHHs noaiocis '+ i"-"

6aTapel.

Mpumimka: Lies npucmpii sxmsumbcs Big ogriei 6amapei
R6 AA 1,5 B (y komnaekmi). Baxkaro Bukopucmosysamm
Ay>kHi 6amapei Philips. Hoa Ay>xHa 6amapes muny AA
3abe3nedye go 2 rog. pobomu npucmpoo.

BcTaHoBITh KpuLLKy 6aTapeiHOro BiACiKy Ha GAOK
ABUryHa. lMoBepHITb KpULLKy NpaBopyd, AOKM
iHAMKAaTOp HaAalITyBaHHS He OyAe BKasyBaTu Ha
iHAMKaLiio “BumK.” (0) (Maa. 4).

D TepeBipTe, uM yLLiAbHIOIOYE KiAbLLE BCTAHOBAEHE
HaAeXHUM YnHom (Maa. 5).

LLLo6 3ano6irTi NoOWKOAMEHHIO BHACAIAOK
BMTiKaHHA 6aTapei:

- obepiraiTe NpUCTPIN BiA All NPAMMX COHAUHIX
NPOMEHIB;

- He niaAaBanTe NpUCTPIn Al TeMnepaTypu BuLLe
35°G

- BWIMITb BaTapelo, AKWO Bu He MaeTe Hamipy
BMKOPWCTOBYBATW MPUCTPIN NPOTArOM MICALSA U
AoBLUe.

- He 3aAvLaiTe PO3PSAXKEHY 6aTapeio B MPUCTPOI.

 3aCTOCYBaHHA MPUCTPOIO M

3HiMiTb 3aXMCHMI1 KOBMAYOK, CTArHYBLUM MOTO 3
npuctpoio (Maa. 6).

LLLo6 yBiMKHYTM NpPUCTPiit, MOBEPHITb KPULLKY
6aTapeiHOro BiACiKY MpaBOpYY, AOKM iHAMKATOP
HaAalTyBaHHs He OyAe BKasyBaTu Ha iHAMKaLLilO
“I” (Man. 7).

Mepea TWM, siK yneplue BUKOPUCTOBYBaTU TPUMEP,
cnpobyiTe MIACTPUITU BOAOCCS HA HEBEAMKIM
AJASHLI Ha HO3i YK pyuUi.

AKLW,o 3'BASIETbCSA By Ab-sIKE MOAPA3HEHHS YK aAeprivyHa

peakLiis, HeranHo NPUMUHITL BUKOPUCTOBYBATH

npucTpin. He BUKopUcTOBYIMTE TPUMEP Ha YYTAMBIN YK

NoApasHeHil LKipi.

MiacTpurainTe 6poBK, BOAOCCS Y ByXax Ta HOCI, IK
LLe OMMCaHO AAAi y LLbOMY PO3AJAi.

LLlo6 BUMKHYTU MPUCTPIi, MOBEPHITb KPULLIKY
6aTaperHoro BiACIKY AIBOpYY, AOKM iHAMKATOP
HaAalTyBaHHs He OyAe BKasyBaTW Ha iHAMKaLLilO
“0” (Maa. 8).

n [MicAst BUKOPUCTAHHS OASTHITL 3aXUCHUIA
KOBMAYOK Ha PiXKy4Mid eAEMEHT AASl 3anobiraHHs
MOLLIKOAYKEHHS.

MiacTpuraHHa BoAoccs B Hoci

Hizapi noBWHHI By T YMCTi.

Ob6epeXXHO BCTaBTE PidKyUMit EAEMEHT B OAHY i3
Hi3ApiB.

He BcTaBAsiiTe pixKyumnit eAEMeHT Yy Hi3ApIo BiAbLue, HiX

Ha 0,5 cm.

[MoBiAbHO MoBepTaitTe MPUCTPOEM, LLLOO BUAAAUTH
yce HebaxkaHe BoAaoccs y Hizapi (Maa. 9).

MiacTpMraHHa BoAocca y Byxax
30BHILLHI BYLUHI KaHaAV MOBWHHI By TV YncTMK Ta be3
cipku.
[oBiAbHO BEAiTb PiXKy4MM EAEMEHTOM Mo
Kpato ByXa, LLO6 BUAAAMTU BOAOCCS, sIKe
Buctynae (Maa. 10).
BcTaBTe pixKyumit eAeMEHT Y 30BHILLHIM ByLIHWIA
KaHaA.
He BcTaBAsiliTE PidKyunit €AEMEHT y BYLLHUIA KaHaA
6iAbLue, Hixk Ha 0,5 cM, OCKIABKM TaK MOXKHa MOLIKOAMTH
6apabaHHy NepeTuHKy.

MoBiAbHO MoBepTaiiTe MPUCTPOEM, W06 BUAAAUTH
yce HebaXkaHe BOAOCCS 3 30BHILLHbOTO KaHaAy
Byxa (Maa. 11).

MiacTpuranHa BoAoccsa Ha wui

/\ereHbKO NMPUKAAAITb PidKyUnin EAEMEHT AO LLKIpU
Ta MOBIAbHO BEAITb MPUCTPOEM MPOTH HaMPAMKY
pocTy BoAoccs. (Maa.12)

MiacTpuranHa 6pis

3a AOMOMOrOI0 KOPOTKOrO Ta AOBrOro rpebiHLIB

AN BPIB MOXKHA MIACTPUraTh 6POBK AO PIBHOMIPHOT

AOBHMNHN.

PosuewwiTb 6poBuM y HampsiMKy pocTy
BoAoccs (Maa. 13).

Bubepitb KopoTkuit abo AoBruit rpebiHeLsb,
3aAEXHO BiA 6>KaHOT AOBXMHM BoAOCCS. IHAMKaLLT
“KOPOTKMI1” un “AO0BIrMi” BKasaHi Ha rpebiHLAX.

- KopoTKui rpebiHelb: 3 Mm/0,12 alormis

- poBrui rpebiHeub: 5 Mm/0,2 aloriMa

Mopaga: PekomengyeMo noyamu nigcmpuramm BoAOCCH,
BUKOPUCMOBYI0YM goBriii rpebiHeLib. AKL0 nicAs Lboro
Bauwi 6posu 3gaBamumymbcs 3agoBrumu, BAKOPUCMOBYHme
Kopomkuit rpebiHeLlp.

BcTaBTe rpebiHeLb AA OpiB Ha PiXKyumit eAeMeHT.
MepeBipTe, un rpebiHeLb AAs GpiB BCTABAGHUI y Nasu 3
060X 60KiB HaAeXXHUM YnHoM (Maa. 14).

LLlo6 yBiMKHYTU NPUCTPIi, MOBEPHITb KPULLIKY
6aTapeiHOro BiACiKYy MpaBoOpyY, AOKM iHAMKaTOp
HaAaLITYBaHHS He ByAe BKasyBaTM Ha iHAMKaLLilo
“I” (Maa. 7).

BeaiTb rpebiHeLb no GpoBi BiA 30BHILLIHBOMO KiHLSA
6poBU A0 OCHOBM HOCa (MPOTH HaMpsSIMKY pocTy
Boaoccs) (Maa. 15).

HikoAn He HamaraiTecs niacTpuraty Bii. Tpumaiite
NpUCTPil MOAAAI Bia oyent!

M L€ H H 5
YUCTITb MPUCTPIN 0Apasy X MICAA BUKOPUCTaHHA Ta

TOAI, KOAM Ha PIXKYHOMY EAEMEHTI HaKOMMYMAOCS baraTo
BOAOCCA UM OpyAY.

HikoAM He BUKOPUCTOBYWTE AASl YMLLLEEHHSA MPUCTPOIO
CTUCHEHE MOBITPS, XXOPCTKi rybKu, abpasueHi 3acobu um
PIAMHU AASl YMLLLEHHS, TaKi SIK GEH3MH YM aLLeTOH.

[OAOBKY TpMMepa HEMOXAMBO BIAKPUTU UM BiA €EAHATU.

MNepeBipTe, YM NPUCTPI BUMKHEHUIA.

Pi>kyumnit eAeMeHT HeOBXiIAHO YMCTUTHU LLITOUKOIO,
slKa BXOAUTb Y KOMMNAeKT. OCOBAMBY yBary cAia
MPUAIAUTHY Kpasim pixkydoro eaemerTa (Maa. 16).

Mopaga: LLlo6 Bugaanmu yci BOAOCKH, gasime npucmpoio

nonpauosamm npomsarom KOPomkoro 4acy, nicAs 4oro

3HOBY NOYUCMIMb PiXKY4Mi EAEMEHM LLIMOYKOIO.

MuirTe rpebiHui niA KpaHOM.

VBIMKHITb NpUCTpilt.

[MpomuitTe pixKyumit eAeMeHT rapsivolo BOAOIO 3-iA,
kpaHa (Maa. 17).

A Bumknits NPUCTPIN | AaTe MOMY BUCOXHYTHU.

He npocTykyiTe pi>xKyuum eAeMEeHTOM.

He BMKOPUCTOBYITE AASl YMLLLEHHS PiXKYHOrO eAEMEeHTa
rocTpi NpeAMeTH.

[pumimka: [pucmpiri He nompebye 3matLeHHs.

I 3 2 M H 2
Y pasi MOWKOAKEHHS UK 3HOCY rpebiHLiB Ard OpiB
3aBXKAM 3aMiHSNTE X OPUTiHAABHUMM TPEBIHLIAMM A
6pis Philips, siki MO>Ha MprUABaTK B CEPBICHMX LIEHTpaXx,
yrnosHosaxeHmx Philips.

Pixyunii eAeMeHT HEMOXAVBO 3aMiHWUTI. AKLLO PiXKyunit
€AEMEHT MOWKOANTLCH UM 3HOCUTHCH, HEOBXIAHO
YTUAIZYBaTH LIAMIA MPUCTPIN (AMB. PO3AIA “'HaBKOAMLLHE
cepeaosuLLe”) i NpUABATU HOBUIA.

mmm HaBKOAMWIHE cepeAOBHLLLE I

- barapei MicTATb peuoBKHM, SKi MOXYTb
3a0pyAHIOBATW HaBKOAWILLHE cepeaosuiLie. Koan
6aTapes pospsaanaaca abo nepea, yTuaisadieio
MPUCTPOIO 3aBXAM BUMaliTe bGaTapeio. He
BUKMAQMTE BaTapelo i3 3B1YaliH1MM MOBYyTOBMMM
BIAXOAAMM, @ 3paaMTe 1T B OPILLIMHWIA MYHKT NPUOMY
AN YTUAIBALT.

- He BuKnaaiTe NpucTpilt pasom i3 3sMyaiiHMm
NobyTOBMMM BIAXOAGMM, @ 3AaBaNTE 1OrO B
OQILLIAHUI MYHKT NPUMOMY AASl MOBTOPHOT
nepepobku. Taknum unHoM, B ponomaraete
3axMCTUTK A0BKIAAA (Man. 18).

mmm MapaHTia Ta 06CcAyroByBaHH s EEEE—
Akwo Bam HeobXxiaHa iHGopMaLlis abo 06CAYroByBaHHS,
AKLLO Yy Bac BUHMKAG NpobAeMa, BiagiAaliTe BEO-CTOPIHKY
komnarii Philips www.philips.com abo 3sepHiTbca A0
LleHTpy obcayrosysaHHs KaieHTis kKomnarii Philips y Bauwin
KpaiHi (TeAnepOH MOXKHA 3HAMTK Ha rapaHTIMHOMY TaAOH).
Axwo y Bawiit kpaii Hemae LleHTpy obcayrosysaHHs
KAIEHTIB, 3BepHITbCA A0 MicLeBoro anaepa Philips.
O6MeXKeHHA rapaHTil
[‘apaHTist He NOLIMPIOETLCA Ha MOLLKOAXKEHHS, SIKi
BMHMKAIOTb BHACAIAOK MaAIHHA MPUCTPOIO, @ TaKOXK AKLLO
MPUCTPIlN HEe BUKOPUCTOBYETLCA Ta/abo He 30epiraeTbcs
HAAGKHVIM YNMHOM.

Chyxba NIATPUMKM CrIoxMBaYiB
Ten.: 0-800-500-697 (assivkn 3i craLionapryx Tenedonis Ha TepnTopil Vipin GeaKowTosH)
AN BiAbLI AeTanbHOT iHdopMaLLil 3aBiTariTe Ha www.philips.ua

Komnatis Philips BcTaHoBAIOE CTPOK CAYXKGHM Ha AaHWM BUPIG — He MeHiue 3 pokis




